
ネガティブ な きもち

Vocabulary and key phrases

こわい
kowai
わたし は その えいが を みて から くらやみ が
こわかったです。
Watashi wa sono eiga wo mite kara kurayami ga
kowakatta desu.

terrified
I have been terrified of the dark since I saw
that film.

きぶんやの
kibun-yano
かのじょ は とても きぶんや です。かのじょ は
いつも きげん が わるいです。
Kanojo wa totemo kibun-ya desu. Kanojo wa
itsumo kigen ga waruidesu.

moody
She is so moody. She is always in a bad mood.

こどくな
kodokuna
かれら は むすめ が いえ を でた とき、 とても
こどくに かんじました。
Karera wa musume ga ie wo deta toki, totemo
kodokuni kanjimashita.

lonely
They felt so lonely when their daughter left
home.

ひかんてきな
hikantekina
ひかんてきに ならないでください！ものごと は
そんなに わるくない です。
Hikantekini naranaidekudasai! Monogoto wa
sonnani warukunai desu.

pessimistic
Stop being so pessimistic! Things are not really
that bad.

つかれはてた
tsukarehateta
かれ は いつも つかれはてている ように
みえます。
Kare wa itsumo tsukarehateteiru youni miemasu.

exhausted
He seems to be exhausted all of the time now.

ふんがいする
fungaisuru
そう ふんがいしないで ください。あなた は
どのみち その レース には かてませんでした。
Sou fungaishinaide kudasai. Anata wa donomichi
sono reesu niwa katemasendeshita.

bitter
Stop being so bitter. You wouldn't have won the
race anyway.

しっとぶかい
shittobukai
マリア は あね に たいして しっとぶかい こと に
つみ を かんじています。
Maria wa ane ni taishite shittobukai koto ni tsumi
wo kanjiteimasu.

jealous
Maria felt guilty for being so jealous of her
sister.

うたがっている
utagatteiru
わたし は あたらしい きんじょ の ひと が くるま
のった か うたがっています。
Watashi wa atarashii kinjo no hito ga kuruma ni
notta ka utagatteimasu.

suspicious
I am suspicious about what the new neighbours
have just put in their car.

ゆううつな
yuutsuna
なぜ わたし は きゅうか から かえってくる と、
ゆううつな きぶん に なる の でしょう か。
Naze watashi wa kyuuka kara kaettekuru to,
yuutsuna kibun ni naru no deshou ka.

blue
Why do I always feel so blue when I come back
from holiday?

うぬぼれた
unuboreta
かのじょ は いつも うぬぼれた かお を
していました か。
Kanojo wa itsumo unuboreta kao wo shiteimashita
ka.

smug
Has she always had that smug look on her
face?
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とうわくした
touwakushita
かのじょ は へんな にもつ が ゆうびん で
とどいた とき とうわくしました。
Kanojo wa henna nimotsu ga yuubin de todoita
toki touwakushimashita.

perplexed
She was perplexed by the strange package she
had received in the post.

こんわくした
konwakushita
じょうし は すべての しゃいん が はやく
きたくした ので、こんわくしました。
Joushi wa subeteno shain ga hayaku kitakushita
node, konwakushimashita.

puzzled
The boss was puzzled because all the staff had
left early.

はずかしい
hazukashii
かのじょ は パーティー に ふるい ドレス を きた
こと を、 はずかしくおもいました。
Kanojo wa paatii ni furui doresu wo kita koto wo,
hazukashikuomoimashita.

ashamed
She felt ashamed about wearing her old dress
to the party.

みすてられた
misuterareta
かのじょ は パーティー に よばれなかった こと
で すべて の ともだち に みすてられた きもち に
なりました。
Kanojo wa paatii ni yobarenakatta koto de subete
no tomodachi ni misuterareta kimochi ni
narimashita.

abandoned
She felt abandoned by all her friends when she
wasn't invited to the party.

うらやましい
urayamashii
わたし は いとこ の あたらしい くるま が とても
うらやましかった です。
Watashi wa itoko no atarashii kuruma ga totemo
urayamashikatta desu.

envious
I was so envious of my cousin's new car.

ちょうはつてきな
chouhatsutekina
かのじょ は ときどき とても ちょうはつてき
です。
Kanojo wa tokidoki totemo chouhatsuteki desu.

provocative
Sometimes she can be very provocative.

やるきのない
yarukinonai
わたし は サラ が しごと で しょうしんして
から、 まったく やるき が ありません。
Watashi wa Sarah ga shigoto de shoushinshite
kara, mattaku yaruki ga arimasen.

disheartened
I have felt so disheartened since Sarah got that
promotion in work.

げきどした
gekidoshita
その てんいん は かれ の むすこ が まんびき を
していた と しって、げきどしました。
Sono ten-in wa kare no musuko ga manbiki wo
shiteita to shitte, gekidoshimashita.

infuriated
The shopkeeper was infuriated when he caught
his own son shoplifting.

ふあんな
fuanna
かれら は テスト の けっか を まって、ふあんな
いっしゅうかん を すごしました。
Karera wa tesuto no kekka wo matte, fuannna
isshuukan wo sugoshimashita.

anxious
They spent an anxious week waiting for the
test results.

きょうはくされた
kyouhakusareta
どろぼう が はいってから、わたし は じたく で
きょうはくされた きぶん に なりました。
Dorobou ga haittekara, watashi wa jitaku de
kyouhakusareta kibun ni narimashita.

threatened
I have felt threatened in my own home since
the last break-in.

おびえた
obieta
かのじょ は わたし の ずのう や みため に
おびえている よう です。
Kanojo wa watashi no zunou ya mitame ni
obieteiru you desu.

intimidated
She seems to be intimidated by my brains and
good looks.
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くちぎたない
kuchigitanai
かれ は とても くちぎたなく、いつも かのじょ
を ぶじょくしています。
Kare wa totemo kuchigitanaku, itsumo kanojo wo
bujokushiteimasu.

abusive
He was so abusive, always insulting her.

ふかい に かんじる
fukai ni kanjiru
なんにんか の ひとびと は その ほん の ないよう
を ふかい に かんじました。
Nanninka no hitobito wa sono hon no naiyou wo
fukai ni kanjimashita.

offended
Some people were offended by the content of
the book.

うたがいぶかい
utagaibukai
かれら は、ことし の きゅうか の ため に
じゅうぶんな おかね が ある か どうか
うたがいぶかい です。
Karera wa, kotoshi no kyuuka no tame ni
juubunna okane ga aru ka douka
utagaibukakunatteimasu.

doubtful
They were doubtful whether they would have
enough money for a holiday this year.
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Dialogue

クリスティーヌ と ジュリア は どうりょう に ついて
はなしています。
Christine to Julia wa douryou ni tsuite hanashiteimasu.

クリスティーヌ: どうしました か。
Doushimashita ka.
ジュリア: わたし は げきどしています！マリア が わたし
の あたらしい ドレス に コーヒー を
こぼしました。かのじょ は わたし を おこらせよう と
しています！
Watashi wa gekido shiteimasu! Maria ga watashi no
atarashii doresu ni koohii wo koboshimashita. Kanojo wa
watshi wo okoraseyou to shiteimasu!
クリスティーヌ: はい。かのじょ は あなた が
しょうしんして かのじょ が しなかった こと に
ふんがいしている と おもいます。
Hai. Kanojo wa anata ga shoushinshite kanojo ga
shinakatta koto ni fungaishiteiru to omoimasu.
ジュリア: かのじょ は ねっしんに はたらいた のに、
わたし が その しごと を とった ので、やるき を
まったく なくしている と おもいます。わたし は なぜ
かのじょ が とても きぶんや なの か
わかりません。かのじょ は それ を うけいれる べき
です。
Kanojo wa nesshinni hataraita noni, watashi ga sono
shigoto wo totta node, yaruki wo mattaku nakushiteiru to
omoimasu. Watashi wa naze kanojo ga annani kibun-ya
nanoka wakarimasen. Kanojo wa sore wo ukeireru beki
desu.
クリスティーヌ: はい、でも じょうし は あなた の
おとうさん です…。
Hai, demo joushi wa anata no otousan desu...

Christine and Julia are talking about a workmate.

Christine: What is the matter?  
Julia: I am infuriated! Maria just spilled coffee on my
new dress! I think she is envious of me. She is
determined to annoy me!
Christine: Yes. I think she is bitter that you got
promoted and she didn’t.
Julia: I think she feels so disheartened because she
worked really hard but I got the job in the end. I don’t
really understand why she is so moody. She should
just accept it.
Christine: Yes but the boss is your father….
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Please choose the correct answer

1. マリア は なに を しました か。
Maria wa nani wo shimashita ka.
a. かのじょ は ジュリア の ドレス に コーヒー を こぼしました。
   Kanojo wa Julia no doresu ni koohii wo koboshimashita.
b. かのじょ は マリア の ドレス を やぶきしました。
   Kanojo wa Maria no doresu wo yabukimashita.
c. かのじょ は マリア の ドレス を ぬすみました。
   Kanojo wa Maria no doresu wo nusumimashita.

2. なぜ マリア は どうようしています か。
Naze Maria wa douyoushiteimasu ka.
a. なぜなら クリスティーヌ が しょうしんした から です。
   Nazenara Christine ga shoushinshita kara desu.
b. なぜなら ジュリア が しょうしんした から です。
   Nazenara Julia ga shoushinshita kara desu.
c. なぜなら かのじょ が しょうしんした から です。
   Nazenara kanojo ga shoushinshita kara desu.

3. じょうし は だれ です か。
Joushi wa dare desuka.
a. マリア の ちち。
   Maria no chichi.
b. クリスティーヌ の ちち。
   Christine no chichi.
c. ジュリア の ちち。
   Julia no chichi.

Answers: 1(a): 2(b): 3(c)
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